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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION
LANGUEDOC-ROUSSILLON

PREFECTURE DE L'HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE

DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT
3, Place Paul Bec - Antigone

CS 29537

34961 MONTPELLIER Cedex 2

ARRETE PREFECTORAL N° 2@@}’&% - $ 8 7 &

Autorisant la Société IPAQ a exploiter son unité de tri, de concassage, de broyage, de'criblage et
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de recyclage de verre située sur le territoire de la commune de Béziers.

Le Préfet de la région Languedoc-Roussilion
Préfet de I'Hérault

Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de 'Ordre National du Mérite

lordonnance n°2000-914 du 18 septembre 2000,

le Code de I'Environnement et ses textes d'application,

la loi n°2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile,

le decret n°71-753 du 10 septembre 1971 pris pour l'application de la ioi n°70-575 du 3 juillet 1970

le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié reiatif aux installations classées,

le décret n°83-1025 du 28 novembre 1983 concernant les relations entre les Administrations et les usagers,
le décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets :

la demande déposée le 10 aodt 2008, par la Société IPAQ, en vue d’étre autorisée a exploiter une unité de
tri et de recyclage du verre sur le territoire de la commune de Béziers,

le dossier déposé & appui de sa demande,

la décision n°E34-06-585 en date du13 novembre 2006 du president du tribunal administratif de Montpelfier
portant désignation du commissaire-enquéteur,

I'arrété préfectoral n°2006-1-1804 22 en date du novembre 2006 ordonnant I'organisation d'une enguéte
publique du 20 décembre 2006 au 18 janvier 2007 inclus sur le territoire des communes de BEZIERS,
MONTADY, MAUREILHAN, MAURASSAN et COLOMBIERS.

les avis émis au cours de Fenquéte publique et les conclusions du commissaire enquéteur,
les avis des services administratifs consultés,

les avis des conseils municipaux consultés,

Favis en date du 28 juin 2007 du CODERST au cours duguel le demandeur a &té entendu (a eu la possibilité
d'étre entendu),

le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur je 29 juin 2007,

L'exploitant entendu,




VU e rapport de Monsieur le Directeur Régional de I'ndustrie, de la Recherche et de PEnvironnement de ia
Région Languedoc-Roussilion,

VU  Tavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques exprimé en
séance du 03 aodt 2008,

CONSIDERANT qu'aux termes de Particle L..512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation d'exploitation d'une
instaftation classée ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation
peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie 'arrét préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par Farrété préfectorat d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de 'efficacité des techniques disponibles et de leur €conomie,
d'autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de ia
gestion équilibrée de la ressource en eau ;

SUR proposition de Monsieur ie Secrétaire Général de |a Préfecture de I'Hérault,
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’'autorisation

La societe IPAQ dont le siége social est situé ZAC de la Court
prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le te

BEZIERS, [es installations détaillées dans les articles sulvants.

Article 1.1.2. Installations non visées par ia nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent

ade, 34500 BEZIERS est autorisée, sous réserve du respect des
rritoire de la commune de BEZIERS, ZAC de Ig Courtade, 34500

également aux aufres installations ou equipements exploités dans

I'établissernent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

instailation soumise 3 autorisation a modifier les dangers
Les dispositions des arrétés ministériels existants relatif

ou inconvénients de cette installation.
S aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées

soumises a céclaration sent applicables aux instaflations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement das

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent

Article 1.2.1. Liste des installations concernées

arréte préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

par une rubrique de la nomenciature des installations

classées
Rubrique |Alinéa|classement |Libellé . |a rubrique {activité) Nature de l'installation Volume
autorisé

2515 1 A Broy .ge, concassage, criblage, ensachage,/Centre de traitement de verre meénager| 240 kW
pul srisa on, nettoyage, tamisage, mélange|d’une capacité de 140 000 t/an.
de pierre s, cailloux, minerais et autres
i .duits o néraux naturels ou artificiels
I, puissance installée de l'ensemble des

iachines fixes concourant au fonctionnement
Jde linstallation étant supérieure a 200 kW.
{

2920 2 D L. 7T Tomtiem o an comopression {installations|e 3 compresseurs de 120 kW Unitaire Puissance
de) fonctionnant & des pressions effectivesie Installations de froid  pour unejinstallée :
supérieures a4 10° Pa, ne comprimant  oulpuissance totale de 27 kW 387 kw
n'utilisant pas des fluides inflammables ou
toxiques, la puissance ahsorbée étant
superieure a 50 kW, mais inférieure & 500 kW,

2517 NC Station de transit de produits minéraux solides, Stockage en vrac de 4 800 m?, soit 1000013 000 m
a lexclusion de ceux visés par d'autres/m® de calcin brut.
rubriques. La capacité étant inférieure & 15 000 Stockage en vrac de 1 800m®, soit 3000
m°. m® de calcin traité.

1432 2 NC Liguides  inflammables (stockage  en|s 1 réservoir de fuel oll domestique de 2|Capacité
réservoirs manufacturds de) visés 2 lam® ' équivalente
rubrique 1430 représentant une capacité|s 1 big-bag de FOD de 1 m° 0,6 m*
équivalent inférieure & 10 m°,

1434 1 NC Liquides inflammables  (installation de|Une pompe de 1 m’/h. Débit
remplissage ou de distribution). Installations équivalent

de 0,2 mfh

de chargement de véhicuies-citernes,
remplissage de récipients mobiles ou des
réservoirs des véhicules 4 moteur, le débit
maximum squivalent de linstallation, pour les
liquides inflammables de la catégorie de
référence (coefficient 1) étant inférieure a 1 m*h.




Rubrigue |Alinéa|classement |Libellé de I3 rubrique (activita) Nature de l'installation Volume

autorisé
2910 A NC Combustion, a I'exclusion des instaliations|s 1 four rotatif d'une puissance calorifiquelPuissance
visées par les rubriques 167-C et 322-B-4. installé de 900 kW thermique
La puissance thermigue maximale est définic'e 1 chaudiére au FOD de 220 kW totale
comme Ja quantité maximate de combustible, 1120 kW

exprimée en pouveir calorifique inférieur, d'étre
consommaeée par seconde.

Linstallation  consomme exciusivement,
seus ou en mélange, du gaz naturel, des
fiouls lourds , 2 I'exclusion des installations
visées par dautres rubriques de Ia
nomenclature pour lesquelles la combustion
participe & la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres enfrantes, si la
puissance  thermique maximale de
l'installation est inférieure 4 2 M.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé . éléments caractérisant ia consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaliations ou les

capacités maximales autorisées

Article 1.2.2. Situation de l’étabﬁssement

'BEZIERS
Les instailations citées a Farticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'etablissement
annexé au présent arrété.

Article 1.2.3. Autres limites de I'autorisation

La surface occupée par les installations, voies, aires de circufation, et plus généralement, la surface concerndée par les travaux
de rehabilitation & la fin d'exploitation reste inférieure a 31 500 m=.

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

L'etablissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante -
= réceplion des verres usagés sur 'aire de stockage ou dans les tréemies
* ligne de recyclage du verre
* ligne calcin
= ligne poudre
« stockage du verre recyclé
= parc a calcin brut de 1800 m°
» silo de 100 m® pour la poudre

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et lsurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformement aux pians et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
aflleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés cemplémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas eté mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
ete exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET GESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a |a
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.




Article 1.5.2. Mise & jour de I’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modiication importante soumise ou non 2 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justiflant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette oceasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. Equipements abandonnés

Les equipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enldvement est
incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacemént

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changemeént d’exploitant
Dans le cas ol l'etablissement change d'exploitant, fe successeur fait Iz déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de I'exploitant.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classee, 'explaitant doit, en application de Particle L 512-17 du code de Yenvironnement,
remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'articte L.511-1 du
code de l'environnement et qu'il permette un usage futur en terrain industriel,

Au moins trois mois avant la mise & l'arrét définitf, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification doit &tre
accompagneée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de linstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un
mémeire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment ;

1. Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres poliuantes susceptibles d'&tre véhiculées par I'sau ainsi
que des deéchets présents sur le site,

2. la depoltution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluges,

3. lnsertion du site de linstaliation (ou de l'cuvrage) dans son environnement,

4. les Interdictions ou limitations d’accés au site,

5. la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

6. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & ['établissement les prescriptions qui e
concernent des textes cités ci-dessous :

= R e T R i S
Arrété du 7 novembre 2005 refatif & la déclaration annuelle a Fadministration des installations de
stockage de déchets inertes mentionnée a l'article 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concemant les déchsts
dangereux et les déchsts autres que dangereux ou radioactifs
30/05/05_| Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relalif au contrble des cireuits de baitement des déchets
20/04/05 | Décret n® 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

BEe

7/11/05

24712/02 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions poliuantes des installations classées soumises

& autorisation

07/02/00 | Arrété du 7 févier 2000 (Econemie, finances et industrie} abrogeant les arréiés du 5 février 1975
relatif aux rendements minimaux des générateurs thermiques a combustion et du 20 juin 1975 relatif
a léquipement ef & l'exploitation des installations thermigues en vue de réduire fa poliution
atmosphérique et d'économiser 'énergie

11/08/9¢ | Arrété du 11 aout 1999 relatif 3 [a réduction des émissions polluantes des moteurs et turbines &
combustion, ainsi que les chaudiéres utilisées en post-combustion

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relalif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
€quipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et & la consommation d'eau ains] qu'aux emissions
de foute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a

autorisation




Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans ['environnement par les

installations classées pour ta protection de I'environnement

1797

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & 1a
iggislation sur les installations classées

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant fa protection contre la foudre de certaines
installations classées

09/11/89 | Arrété du @ novembre 1089 relatif aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée la
délivrance de l'autorisation des nouveaux réservoirs de gaz inflammables liquéfiés

04/09/86 | Arrété du 4 septembre 1986 relatif a la reduction des émissions atmosphériques dhydrocarbures
provenant des activités de stockage

20/08/85 | Arrété du 20 aoGt 1985 relalif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations
classées.

31/03/80 [ Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
reglementés au titre de la tégistation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
nctamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriaies, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente gutorisation ne vaut pas permis de construire.




TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
instalfations pour :

- fimiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des efffuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentsls, directs oy
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, Ia protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Article 2.1.3. Rongeurs - insectes

L’exploitant prend las mesures nécessaires pour luter contre Ja prolfifération des insectes et des rongeurs.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PROD UITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. .,

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

L ‘ensemble de la périphérie du site sera constitué d'un talus de terre d'une hawteur de 2,50 m. Ce merlon sera engazonné et
planté d'arbres & haute futaie.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibies d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 4 la
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1, Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs défais 3 Finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L..511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'expioitant & l'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
fincident, les effets sur fes personnes st 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir & jour un dossier comportant les doecuments suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,
les récépisseés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris en application de la législation retative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,
Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents
peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent atre prises pour la sauvegarde des données.
Ce dossier deit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
: L’INSPECTION

L'exploitant doit transmettre A l'inspection les documents suivants :

dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des installations :
- résuitats de mesures des rejets atrnosphériques (art. 9.1.1)
- résultats de mesures de bruit (art. 9.1.3)

- tousles 3ans;
- resuitats de mesures des rejets atmosphériques (art. 9.1.1)

- resultats de mesures de bruit (art. 9.1.3)




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'axploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans |la conception, I'exploitation et l'entretien des installations de maniare
a limiter les emissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de feurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux deivent étre concues, exploitées et entretenues de manigre ;

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Sl une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispesitions necessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection
des installations classées en sera informee.
Les consignes d'exploitetion de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles & effectuer, en marche
normale et a fa suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.
Le brillage a l'alr libre est interdit a 'exclusion des essais incendie. Les produits brllés sont identifiés en qualité et quantits.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages conire une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Articie 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas 2 l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses ;
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
Les vehicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussigre ou de boue sur les voies de circulation,
Paur cela des dispositions telles que |z lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ol cela est possibie sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions equivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages extérieurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans chaque fois que nécessafre, ou
stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les stabiliser, ces stockages doivent
étre realisés sous abris ou en silos et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risques d'incendie et d'explosion (évents pour les dépoussiéreurs...).

Le silo et les tremies sont munis de dispositifs de contréle de niveau de maniére a éviter les débordements. Das alarmes de
niveau pour chacun de ces équipements seront transmises a Ja salle de contrdle.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturef doivent éfre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispesitions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets et ne pas comporter d'obstacles a fa diffusion des
gaz {chapeaux chincis ...). La forme des conduits, notamment dans leur partie [a plus proche du débouché a Fatmosphére, est
congue de facon a favoriser au maximum Fascension des gaz dans t'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut



comporter un canvergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque Ia vitesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie
paur les gaz dans la cheminee. L'emplacement de ces conduits est tef quil ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lenfe.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives & I'hygiéne et 2 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre amenageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, tongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de poiluants & I'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurite.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d'organismes extérieurs a la demande de
I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que fes causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La difution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N® de conduit lnstallaﬁ'ons Puissance ou capacité Combustible Localisation
raccordées
1 Sécheur 900 kW Gaz naturel Process poudre
2 Chaudiére 220 kW Fuel Process poudre

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Hauteur Diaméfre . , . e

en m en m Débit nominal en Nm3/h Vitesse mini d'éjection en m/s
Conduit N° 1 10 0,5 7400 11
Conduit N 2 6 0,2 400 5

Le débit des effluants gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des instaliations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :
- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O» ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentratlﬂgs/ﬁsﬂltfntanees en Conduit n°1 Conduit n°2
Concentration en O» ou CQO. de 3% 3%
référence

Poussiéeres 10 150
50, / 35
NOx en équivalent 150 150
NG,

COVNM / 150




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

L'alimentation en eau des installations se fait exclusivement & partir du réseau d’eau potable de la ville de Béziers.
La censommation correspond aux besoins domestiques.

Article 4.1.2. Conception et expioitation des installations de prélévement d’eaux

Afin d'éviter tout retour de liquide pollué dans le réseau ou le milieu de prélévement les instaltations de prélévement doivent &tre
munies de dispositifs de protection anti-refour reconnus efficaces. L'arrét au point d’alimentation peut &tre obtenu promptement
en toute circonstance par un dispositif clairement reconnaissable et aisément accessible.

Tous les poinis de prélévement des eaux doivent étre équipés de dispositifs de mesures et d'enregistrement des quantités d'eau
prélevés.

L'usage du reseau d'eau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations
d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit. .

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
fiaisons directes entre les réseaux de colfecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Articie 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, natamment apres
chaque modification notable, et datés. lis sont fenus & la disposition de |'inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le plan des reseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Tlorigine et [a distribution de Peau d'alimentation, _
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- lesouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au

rmilieu).
Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des eifluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résistar dans le femps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéita.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses 4 Fintérieur de I'établissement sont aériennes.

Article 4.2 4, Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire Fisolement des résesaux d'assainissement de Pétablissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de’ marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.



- CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. ldentification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- Les eaux pluviales provenant des toituras et du ruissellement sur les surfaces imperméabilisées (EP) ;

- Les eaux pluviales susceptibles d'étre provenant du ruisseliement sur les surfaces imperméabilisées (EPSP) .
- Les eaux uséas d'origine domestique, eaux vannes dirigées vers le réseau eaux usées (ED).

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon foncticnnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
tixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des efffuents normaux de I'établissement ou celles necessaires & la bonne

marche des instaltations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de suiface non visés par

le présent arrété sont interdits.
Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La concepticr: et la performance des instaflations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniere a réduire 2u minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts

{débit, température, composition...).
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traiterment est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pallution émise

en {imitant ou en arrétant si bescin fes fabrications concermées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciet ouvert (conditions anaérobies notamment),
Article 4.3.4. Entretien et conduite des instaliations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont

mesures péricdiquement et portés sur un registre

l.a conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et fes résultats des mesures et contréles de la qualité

des rejels auxquels il a &té procédé.
Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les résezux de colleste des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) point(s) de rejet qui présente(nt) les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par

le présent arrété

N°1 : exutoire « eaux pluviales »

N°2 : exutoire « eaux pluviales »

N°3 « eaux usées »

Coordonnées GPS

Nature des effluents

Déhit maximal journaliar (m)
Débit maximum horaire{ m¥h)
Exutoire du rejst

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement

collective
Conditicns de raccordement

Lon 3° & 7" Est
Lat 43° 2" 42" Nord
EP
/
/
réseau eaux pluviales
{
Bassin de rétention de la ZAC

/

Lon 3° 8 7” Est
Lat43° 200 42” Nord
EPSP
!

/
réseau eaux pluviales
Deshuileur-débourbeur
Bassin de rétention de la ZAC

/

Lon 3° 8 7" Est
Lat 43° 20° 42” Nord
Eaux sanitaires
5m’f
0,5 m%h
réseau gaux usées
/
station d'épuration urbaine de
Béziers
Convention

Article 4.3.6. CONCEPTION, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.8.7. Conception
Concernant les eaux pluviates non susceptibles ¢

maniére a :

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu réce

futilisation de I'eau & proximité immédiate et 4 'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation du canal du Rhéne a Séate.
lIs doivent, en outre, permetire une bonne diffusion das effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent,

Concernant les autres rejets, les dispositions du présent arrété s'a
collactivité a laquelle appartient le réseau public et 'ouvra
de la santé publique. Cette autorisation est transmise par

étre polluées, les dispositifs de rejet des effluents liguides sont aménagés de

pteur, aux abords du peint de rejet, en fonction de

ppliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la
ge de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code
Fexploitant au préfet.




Article 4.3.6.2. Aménagement

4,3.6.2.1  Aménagement des pecints de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'efiluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilons et des points de mesure

(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménages de maniére a éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
— de maliéres flottantes,

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes :

- Température : < 30°C

- pH : compris enfre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milisu récepteur mesurée an un point représentatif de la zone de meélange inférieure

a 100 mg/Pt

- matiéres en suspension : inférieuras 4 50 mg/ ;
- Hydrocarbures totaux : inférieur 2 10 mg/l ;

- exempts de matiéres flottantes.

Article 4.3.8. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épurafion interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir,

Il est interdit d'établir des lfaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.9, Eaux pluviales suscepftibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et colleciées dans les instailations sont éliminées vers les filiéres de trattement des déchets
appropri¢es. £n Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre dvacuées vers le milieu récepteur dans

tes limites autotisées par le présent arrété.



TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Articie 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une honne gestion des déchets de son entreprise st en limiter la proeduction.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a 'intérieur de son établissement ia séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traiternent ou tewr élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute aufre action visant a
obtenir des déchets valorisables ou de I'énergis.

Les huiles usagees doivent étre eéliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches ef dans des conditions de séparation safisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de F'eau ou tout autre déchet non huileux cu contaminé par des PCB.

Les piles et accumuiateurs usagés doivent &tre élimings conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 ot
de larticle & du décret n"99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marche des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination} ou aux professionnels qui utifisent
ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent &tre remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établisserment, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’'une pollution
des eaux supetficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et amenagées pour la récupération des éventuels liquides epandus et des eaux météorigues souillées.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités suivantes : 3 bennes X 30 m¥benne

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de 'établissement

L exptoitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions prupres a garantir les intéréts. |l s’assure que les
installations visés a l'article L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées 2

cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a Fintérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de |'établissement est
interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagne du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereat de suivi des déchets dangereux mentionné a Particle 4 du décret du 30
mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par rotte au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est
tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux guantités suivantes ;

Eliminaticn maximale annuelie en tonnes

Tvpe de déchets
P ATexidrieur de I'etablissanmont

Déchets non dangereux

- bois, papiermétaux 7300




TITRE 6 PREVENTION DES NUI!SANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

Linstaliation est construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 2 I'origine de bruits transmis
par voie aerienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les

installations relevant du livre V ~ titre | du Code de MEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2, Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de Iétablissermnent, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répandre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si feur emploi est exceptionnel et réservé a fa prévention ou au sighalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

le bruit émis par les installations ne doit pas étre a l'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés telles que définies par 'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Supérieur a 35 dB(A) mais inférieur ou ' 6d3(A) | ' 4 dB(A)
égal & 45 dB(A)
Superiaur 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB (A)

Au-dela d'une distance des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas
engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones & émergence
réglementée. Les zones a émergence réglementée sont les suivanies :

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et, le cas échéant, en tout point
de leurs parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

* les zones constructibles, & 'exclusion des zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles, définies par
des documents d'urbanisme opposabies aux tiers et publiés a la date de I'autorisation, :

* lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés dans les zones constructibles. définies par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 2 la date de l'autorisation, et, le cas échéant, en tout point de leurs
parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse} & I'exclusion des parties extérieures des immeubles implantés dans
les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou inrdustrielies.

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré Laeq- L'évaluation de ce
niveau doit se faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des installations.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journge ;

70 dB(A) 60 dB(A)

s L T R TRy &t

Les émissions sonores dues aux activites des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a article 6.2.1, dans les zones 3 émergence réglementée,




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
instalfations et pour en limiter les conséguences. Hl organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,

depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres l'exploitation.
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I"application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

évantuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des dacuments lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prevues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
decouler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Fexploitation des instalfations en tient compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.3.1. Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régies de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance
des inféressés par une signalisation adaptée et une information appropriee. Un panneau indicateur, placé a proximité de
I'entrée du site, indique 'emplacement des différentes installations et le plan de circulation a Fintérieur de 'établissement.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenuss en constant état de propreté et dégagées de tout
obiet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer

sans difficulté.
Le stationnement des véhicules devant les issues, sur les voies de circulation, ne sera autorisé que pendant le temps des

opérations de chargement et de déchargement.
|'ctablissement est efficacement cloturé sur la (otalité de sa périphérie.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Teute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir fibre aces aux installations.
L'exploftant prend les dispositions nécessaires au contrle des acces, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans I"établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur fa nature et la fréquence des contréles 3

effectuer,
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que fui-méme ou une personne déléguée techniguement

competente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les périodes de gardiennage.
Un plan de surveillance du site est mis en place comprenant notamment des procédures de premiére intervention 4 réaliser par

le personnel affecté au gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies d'accés des véhicules de secours auront les caractéristigues minimales suivantes ;
- largeur de la bande de roulement : 6 m
- largeur minimale de la voie : 8m

- rayon intérieur de giration : 11 m
- sur-largeur extérieur : S=15/R dans les virages de rayon inférieur a 50m (S et R étant exprimé en métres)

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance a la charge : 160 kilo-Newtons avec un maximum de 90 kilo-Newtons par essieu, ceux-ci étant distants de
3,60 métres au minimum

- résistance au peingonnement : 80 Newton/cm? sur une surface de 0,20 m?

- pente inferiaure & 15%.

Article 7.3.2. Batiments et locaux
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et s'opposer a
la propagatien d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre,




Article 7.3.3. Installations électriques — mise a [a terre

Les installations &lectrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du fravail et le

matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre |a foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications techniques
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une verification de I'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace éarite des

éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de 'arraté ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des

etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées &t susceptibles de présenter des risques

d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de l'établissement. Le plan des zones a

risques d'explosion est porté & la connaissance de forganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le materiel électrique mis en service & partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des arficles 3 et 4 de I'arrété

ministériel précité.

- Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 fa terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravemsant
atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, & la séourité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en viguseur dans
un Etat membre de {'Union Europdenne ou présentant des garanties de sécurité equivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifie selon ta fréquence définie par la norme francaise C17-100 ou
toute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité éguivalentes.
Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit larficle 3 de larréta
ministériel susvise. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration
de conformité signée par [uf et de lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contraiées,

Article 7.4.2. Vérifications périodigues

Les installations, appateils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font f'objet de vérifications périodiques. Il convient, en
particufier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement désignée par 'exploitant ef
ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

I'installation.
Article 7.4.3. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risgues d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'cbjet d'un permis d'intervention spécificue.

Article 7.4.4. Formation.du personnel

Outre l'aptifude au poste cccupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Cette formation comporte notamment :

- les explications nécessaires pour fa benne compréhension des censignes,
des exercices périodiques de simulation d'application das consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque inflammabile,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier preétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,




fes conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus génératement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'expleitation,

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a 800 |
portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans Ia
reglementation relative a |'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une
capacite de reétention dont le volume est au moins égal 4 |a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux hassins de traitement des eaux résiduaires,
Pour fes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, ta capacité de rétention est au moins égale
a.
- dansle cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de [a capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 2 800 1.
La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et efffuents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de ia capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particutier de ia différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchels et residus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envois et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches ot amenagées pour la récupération des eaux
météoriques.

Arficle 7.5.4. Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrblfée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ufilisés de maniere, en particulier, a éviter toute réaction parasite

dangersuse.
Les canalisations doivent éfre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou électrolytiques. Ii est en particulier interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir at les
robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, coirosifs ou dangereux pour l'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonneée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arréta.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte las dispositions du présent arrété.
Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement

normal.




Article 7.5.7. Transports - chargements - déchargements
L'aire de déchargement de véhicules citernes est étanche st reliée a une rétention dimensionnée seion les régles de Iart. Des
zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en

attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits & lintérieur de ['établissement est effectus avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides {ou liquefids) sont effectués sur des aires

étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles. .
Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut pour le réservoir de gazole sitvé & proximité du local des

chargeuses.
Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications

techriques gue requierf leur mise en ceuvre, quand celles-cf conditionnent la sécurité.
Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses
L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la

plus appropriee. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risgues & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & 'analyse des risques définie danrs le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensemble du systéme de tutte contre l'incendie fait 'objet d'un plan de sécurité &tabli par 'exploitant.

Article 7.6.2, Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'nspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. Il doit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie af de secours et ds l'inspection des installations classées,

Article 7.6.3. Ressources en eau et mousse

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques & défendre, et au minimum
les moyens définis ci-aprés :

Un poteau d'incendie de 2 x 100 mm délivrant 120 m%h pendant 2 heures pour une pression dynamique de 1 bar
minimurn. Ce poteau implanté aux abords des bureaux devra étre repéré et conforme aux dispositions des normes NF
561-213 et NF S 620200,

ur réseau d'eau public ou privé alimentant des bouches ou des poteaux dincendie de 100 mm de diamétre, d'un
modéle incongelable et comportant des raccords normalisés. Ce réseau est capables de fournir le débit nécessaire a
lalimentation du poteau d'incendie - . - . - .
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans 'établissement
et notamment a proximité des dépots de matidres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des

produits et déchets ;
des reserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans étre inférieure a

100 litres et des pelles ;

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe

quel emplacement.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, f'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle

permanente.
Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modatlités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les procédures ef instructions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnal,
Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque,
les procédures d'arrét d'urgence &t de mise en sécurité de lnstallation (électricité, réseaux de fiuides),
les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou ure canalisation contenant des substances dangereuses ot
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,
- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas dincendie,




- la procgdure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraihé a F'application de ces

consignes.

Article 7.6.6. Protection des milieux récepteurs

Article 7.6.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensermble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (v
compris les eaux d'extinction) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité
minimum de 50000 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par I'article 4.3.9 traitant des
eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Le premier flof des eaux pluviales susceptibles d'étre poliudes par lessivage des toitures, sols, aires de stockage est collecté
dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 50000 m”, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte,

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte & la fois du volume des eaux de pluie et d'arrosage
d'un incendie majeur sur le site.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
necessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre acticnnés en toute circonstance.




TITRE 8 - CONDITIONS PAlRTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 RECEPTION ET STOCKAGE

Article 8.1.1. Dispositions générales

L'aménagement des installations doit s'effectuer et rester conforme aux dispositions figurant dans les dossiers produits auy titre
de la legisiation des installations classées (plans, descriptifs techniques, études dimpact, études de dangers,...) complétés ou
modifiés pour tenir compte des prescriptions du présent amréte,

Article 8.1.2. Livraison et réception

U'exploitant de linstallation prend toutes les précautions nécessaires en ce qui concerne la livraison et la récepfion de verre
dans le but de prévenir ou de limiter dans toute fa mesure du possible les effets nagatifs sur 'environnement, en particulier la
pollution de l'zir, du sol, des eaux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les risques directs pour ia

santé des personnes.
Article 8.1.3. Détermination de ila masse

L;exploitant détermine la masse de verre. A cetle fin, un pont-bascule muni d'une imprimante, ou tout autre dispositif équivalent,
doit étre installé a l'entrée du site.

Article 8.1.4. Modalités d’aménagement

Le verre est receptionné sur le site et déchargé sur une plate-forme ou dans les tremies, aprés traitement un aire de réception
de calcin brut peut étre utilisée. Des aires sont aménagées pour la réception des refus issus des tris,

Ces aires de réceptions sont étanches, incombustibles et équipées de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et de

ruissellement.
Les aires de réception doivent étre nettement défimitées, séparées et clairement sigralées.

Les stockages extérieurs doivent &tre protégés des vents en mettant en place des &écrans, chaque fois Gue nécessaire, ou étre
stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussigres. En cas dimpossibitité de les stabiliser, ces stockages doivent

étre réalisés sous abri ou en silos.
Les fillers (éléments fins inférieurs & 80 um) doivent &tre confinés dans le silo. Le silo doit &tre muni de dispositifs de contrdle

de niveau de maniére & éviter les débordements. L'air s'échappant de ce silos doit &ire dépoussiéré.

Article 8.1.5. Modalités de stockage

l.a hauteur des stockages ne devra jamais étre supérisure a 2 métres.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE TRANSFERT DE PRODUITS

Article 8.2.1. Mesures constructives

Les communications entre les ateliers doivent éfre limitées. Les ouvertures pratiquées dans les parois intérieures pour le
passage des transporteurs, canalisations..; doivent &tre aussi réduites que possible,

Les transporteurs doivent &tre congus de maniére a faciliter tous travaux d'entretien, de réparation ou de nettoyage des
éléments des transporteurs,

La limitation des connexions entre les ateliers ef les cuvertures pratiquées dans les sols ou parois permet de réduire la
propagation d'un sinistre éventuel. Cette disposition ne doit pas entraver le nettoyage ou I'entretien des locaux et installations

Article 8.2.1.1. .Equipements

Les transporteurs a bandes sont dquipés de dispositifs permettant fa détection Immédiate d’un incident de fonetionnement, et
notamment des suivants

- contrbleurs de rotation ;

- céble d'arrét d'urgence ;

- des boutons poussoirs d’arrét d'urgence.

Les anomalies detectées doivent déclencher des alarmes sonores et visuelles, reportées en salle de contréle et entrainant
l'arrét de l'instaliation. Tout arrét intempestif du fonctionnement d’un transporteur entraine 'arrét automatique de tous appareils
en amont, par asservissemant de la chaine de manutention.

Les organes mécaniques mobhiles risquant de subir des échauffements sont périodiguement contrblés et sont protégés contre ia
pénétration des poussiéres.




Les handes deg transporteurs a bande sont antistatiques, anti-gras, résistantes au feu (matériaux de classe M1) et non
propagatrices de fiammes.

Les sources émettrices de poussiéres au niveau des jetées, des transporteurs et des bascules de circuit, doivent étre capotées.

CHAPITRE 8.3 SECHEUR ROTATIF ET CHAUDIERE

Article 8.3.1. Implantation
Le sécheur est implanté de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas compromettre la sécurité du
voisinage, intérisur et extérieur & Instaltation. il est suffisamment éloigné de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre

des matieres combustibles ou inflammabies.
L'implartation du sécheur doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesuréas en projection
horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, & défaut, les appareils eux mémes) ;

a) 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2eme, 3éme et 4éme catégories, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités cu occupes par des tiers et des voies a grande circulation,

b) 10 metres des installations mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables y compris les stockages aériens
de combustibles liquides ou gazeux destinés  I'alimentation des appareils de combustion présents dans [l'nstallation.

La chaudiere est implantée dans un focal uniquement réservé 3 cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus.

Article 8.3.2. Mode de construction

Le choix des matériaux est réalisé de maniére a réduire les risques au strict minimum.
Les bétiments ne comportent ni étage ni sous-sol.

Article 8.3.3. Comportement au feu des locaux

Article 8.3.3.1. Réaction au feu
Les locaux abritant l'installation doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe

A1 selon NF EN 13 501-1 (incombustible).
Article 8.3.3.2. Résistance au feu
Les batiments abritant linstallation doit présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes

- murs extérieurs et murs séparatifs RE] 120 ;
- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles conportant des vitrages et des quincaifleries) et leurs dispositifs de

faermeture E) 30.
Article 8.3.3.3. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent a Ia classe BROOF(t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieur a trente minutes (classe T 30} et pour une durée de Ia propagation du feu & fa surface de la foiture supérieure

4 trente minutes (indice 1),

Article 8.3.3.4. Issues et dégagement
les issues et dégagements doivent tre bien signalés. Les équipements doivent étre congus et disposés de maniére a ne pas

géner I'evacuation rapide du personnel.
Article 8.3.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour notamment éviter [a
formation d'une atmosphére expiosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de F'equipement, notamment en cas de mise en sécurité de
linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec fe bon fonctionnement des appareils de combhustion, au
moyen d'ouvertures en parties haute et basse permetiant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispesitifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.

Article 8.3.5. Contréle de la combustion

Les installations sont équipés de dispbsitifs permettant d'une part, de contréler son bon fonctionnement et d'autre part, en cas
de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et ay besoin l'installztion.
Une détection redondante de température est mis en place.

Les installations comportent chacune d’un dispositif de contidle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer |a
mise en sécurité et l'arrét de Ialimentation en combustible.

Article 8.3.6. Dispositifs de sécurité

Les instaltations sont équipés d’un dispositif de coupure manuel comportant une indication du sens de la manceuvre ainsi que le
repérage des positions cuverte et fermée.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régufation de débit, doit atre place a l'extérieur des




batiments pour permetire dinterrompre I'alimentation en combustible. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d'exploitation, doit &tre place ;

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- a l'exterieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

It est parfaitament signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que le repérage des positions ouverte et fermée,

De plus, la coupure de I'alimentation en gaz du sécheur sera assurée par deux vannes automatiques redondantes, placées en
série sur la conduite d'alimentation en gaz 2 I'extérieur des batiments. Ces vannes sont asservies chacune a des capleurs de
detection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique {détection, transmission du signal, farmeture de
I'alirentation de gaz} est testée périadiquement. La position ouverte ou fermée de ces arganes est clairement identifiable par le

personnel d'exploitation.

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils
de danger, doit &tre mis en place afin de prévenir 'apparition d'une atmosphére expiosive. Ce dispositif doit couper 'arrivée du
gaz et interrompre !'alimentation électrique, & l'exception de l'alimentation des matériels et des équipements destings a
fonctionner en atmosphére explosive, de f'alimentation en trés basse tension et de l'éclairage de secours, sans que cette
mangeuvre puisse provoguer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

Toute détection de gaz dans |'atmosphére des locaux, au-dela de 30 % de la limite inférieure d'explosivité (LIE), conduit a fa
mise en sécurite de fout ou partie de l'installation susceptible d'étre en contact avec l'atmosphere explosive ou de conduire &
une explosion, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre maintenu conformément aux dispositions
prévues a f'article 7.3.3.1 du présent arrété.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Article 8.3.7. Consignes d'exploitation

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles refatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de Pinstaliation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent fa fréquence et la nature des vérifications 3 effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement de 'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'amét de I'installation, celle-ci doit &tre protégée contre tout déverrouillage intempestif, Toute
remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire gu'aptés élimination des défauts par du
personnel d'exploitation, au bescin aprés intervention sur le site.

Article 8.3.8. Formation

L'ensemble des operateurs doit avoir recu une formation initiale adaptee.

Une formation complémentaire annuelle & la sécurité d'une durée minimale d'une journée doit leur étre dispensée par un
organisme ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les opérations de
maintenance, les moyens d'alerte et de secours, la fecture et la mise a jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir &
la disposition de l'inspection des installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de |a

formation, liste d'émargement.

Article 8.3.9. Entretien - maintenance

L'exploitant tient & jour un livret ou des documents de maintenance qui comprend notamment les renseignements suivants :
- nom et adresse de linstallation, du propriétaire de finstallation et, évenfuellement, de l'entreprise chargée de I'entretien ;
- caractéristiques du local « four », des instaliations de stockage du combustible, des générateurs de I'équipement de chauffe ;
- caracteristiques des combustibles préconisées par le constructeur, mesures prises pour assurer le stockage du combustible,
'evacuation des gaz de combustion et leur température” & leur deébouche, le ~traitement des eaux
- désignation des appareils de réglage des feux et de contrdle ;

- dispositions adoptées pour fimiter la pollution atmosphérique ;

- résuftat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectud ces opérations, consignation des observations faites

et suites données ;
-grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indicaticns relatives & la mise en place, au remplacement et & la réparation des appareils de réglage des feux et de contréle :
- indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées a l'installation, ainsi qu'aux installations connexes, ayant une incidence en
matiére de sécurité ou dimpact sur I'environnement.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Article 9.1.1.1. Auto surveillance des rejets atmosphériques

Une mesure du debit rejeté et de ia concentration des polfuants doit tre effectuée, selon les méthodes normalisées en vigueur,
dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des installations puis au moins tous les ans. Toutefois, les
polluants qui ne sont pas susceptibles d'dtre émis par linstallation ne font pas 'objet de mesures periodiques. Dans ce cas,
Vexploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les éléments techniques permettant d'attoster

I'absence de ces produits dans I'installation.

La mesure du débit d’'odeur peut étre effectuée, notamment a la demande du préfet, selon les méthodes normalisées en
vigueur si l'instafation fait l'objet de plaintes relatives aux nuisances oifactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement quand il existe.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX44.052 doivent &tre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnement
de l'instaliation.

En cas d'impossibilite, liée a Factivité ou aux équipements, d’effectuer une mesure représentative des rejets, une évaluation des
conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d’épuration & respecter les valeurs limites est réalisée.

Article 9.1.2. Auto surveillance des déchets

Article 9.1.2.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de deéchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utiisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Les justificatifs doivent &tre conservés 10 ans.

Article 9.1.3. Auto surveillance des niveaux sonores

Article 9.1.3.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mais & compter de la date de mise en service des
installations puis tous tes 3 ans, par un organisme ou une personng qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
Iinspection des installations classées. Ce contrdle sera effectud par référence au plan annexé au présent arréte,
indépendamment des contréles ultérieurs que I'nspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.2.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalfise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interprate. I prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Article 9.2.2. Analyse et transmission des résuitats des mesures de niveaux sonores

[es résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2, sont transmis au Préfet dans e mois qui suit leur réception
avec ies commentairas et propositions éventuelles d’amélioration.
Les justificatifs doivent &tre conservés 10 ans.




TITRE 10 - RECOURS ET INFOR‘I\}IATON

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Article 10.1.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre défére & la juridiction administrative conformément aux dispositions de J'article L.514-6 du Code de 'Envirannement :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ol fedit acte leur ont &té
notifies ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des

fnconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Vinstallation présente pour les intéréts visés a Marticle L. 51 1-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé Jusqu'a

la fin d'une péricde de deux années suivant la miss en activité de l'installation.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation

classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette instaliation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arréte 3 la juridiction administrative.

CHAPITRE 10.2 INFORMATIONS DES TIER S

Article 10.2.1. Information des tiers

En vue de information des tiers ;

- Une copie du présent arrété sera déposée an Mairie de Béziers et pourra y étre consultée,

- un extrait de cet arrété sera affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette Mairie,

- Ce méme extrait devra étre affiché en permanence de tagon visible déns I'établissement par les scins du bénéficiaire.

Le Prefet de I'Héraut, le Directeur Regional de i'Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement, région Languedoc-

Roussillon, inspecteur des installations classées, le Directeur Départemental des services d'incendie et de Secours, le Chef dy
iviles et Economiques de Défense et de Ia Protection Civile, le Maire de Béziers, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie conforms sera nofifige
administrativement a la société [PAQ dont le siége social est situé ZAC de |a Courtade, 34500 BEZIERS.

Fait 2 Montpellier, le 01 aoir 2007

Le préfet

Copie conforme 3 I'original
Pour le chef de bureau, -
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Olivier COUFOURIER




